
Dräger Gemina®

Unités d'alimentation murale

Que vous équipiez votre unité de soins intensifs, votre service d’urgence,
votre unité de soins intermédiaires ou une salle de réveil, la colonne
murale Dräger Gemina® vous permet de choisir parmi de nombreuses
options de montage des équipements, ce qui facilite la personnalisation
d’un espace de travail adapté à des soins efficaces centrés sur le patient.
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Alliance de la flexibilité et du design

La colonne murale Dräger Gemina offre une ergonomie accrue et des fonctionnalités variées dans un design
peu encombrant. Il vous apporte différentes options de personnalisation de votre espace de travail à l’aide de
nombreux composants pour poste de soins. De par ses options de couleurs et d’éclairage, il s’harmonise avec
la ligne décorative de vos chambres. Le principe de commande intuitif similaire à celui des autres appareils
Dräger et la possibilité de positionner librement les équipements contribuent à une ergonomie optimale du lieu
de travail. Les formes arrondies et les matériaux lisses facilitent quant à eux un nettoyage efficace.

Personnalisation de l’espace de travail

Une conception optimisée de l’espace de travail médical permet d’accompagner de façon efficace et efficiente
les soins et les traitements cliniques, et donc d’améliorer les procédures quotidiennes de soins1. Le bien-être
du patient et l’efficacité des procédures cliniques en bénéficient donc également.

La colonne murale verticale Gemina vous accompagne idéalement dans votre travail thérapeutique grâce à son
vaste choix de composants pour poste de soins, qui vous permet d’équiper celui-ci selon vos besoins, de
l’unité de soins intensifs au service d’urgence en passant par la salle de réveil. Cela fluidifie le déroulement des
tâches et améliore la satisfaction du personnel. La colonne murale Gemina convient aussi bien à une utilisation
indépendante qu’associé à un bras plafonnier.

‒ Le montage du matériel médical sur les deux côtés des porte-rails permet d’optimiser l’espace.
‒ Vous pouvez placer librement les prises de courant et les sorties de gaz sur trois côtés et les mélanger

entre elles.
‒ De par le vaste choix de composants de poste de soins disponibles, avec la possibilité de positionnement

flexible des éléments, la colonne murale Gemina est évolutive.
‒ Plusieurs options s’offrent à vous : 1 colonne murale Gemina pour 1 lit, 1 colonne murale Gemina pour

2 lits, 2 colonnes murales Gemina pour 2 lits ou 3 colonnes murales Gemina pour 2 lits, ainsi que la
combinaison avec le bras plafonnier Ambia, les deux bras étant montés selon le même principe et munis
des mêmes composants, pour un espace de travail uniforme.

‒ Avec son installation facile et rapide, la colonne murale Gemina constitue une solution peu coûteuse pour
votre unité de soins intensifs.

1) American Institute of Architects, Academy of Architecture for Health, The Facility Guidelines Institute (avec l’appui du département de la

Santé et des Services sociaux des États-Unis). Guidelines for design and construction of hospital and health care facilities. Washington,

DC : AIA Press ; 2001
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Environnement propice à la guérison

Le stress ressenti par les patients peut nuire à l’évolution de leur état de santé.2 En rendant votre service
hospitalier plus propice à la guérison, vous améliorez le confort de vos patients et vous stimulez naturellement
la motivation de votre personnel. La colonne murale Gemina est conçue de sorte à améliorer le confort des
patients et du personnel :

‒ Design moderne et d’apparence moins technique
‒ Couleurs et finitions diverses au design moderne et attrayant
‒ Thèmes assortis pour les tiroirs, qui s’harmonisent avec toutes les chambres
‒ Options d’éclairage adaptées à vos besoins :
‒ Lumière ambiante indirecte chaude et non éblouissante en option sur les 4 côtés la colonne murale

Gemina pour contribuer à un éclairage agréable, ou uniquement à certains endroits pour orienter le
personnel sans perturber le patient

‒ Une atmosphère de soins apaisante avec la version à lampe RVBB
‒ Une lampe de travail intégrée permettant d’intervenir la nuit sans perturber le sommeil du patient

2) Ulrich et al, HERD : Health Environments Research & Design Journal,1(3) 2008

Facilité d’utilisation et ergonomie

Un design ergonomique de l’espace de travail peut fluidifier les tâches et rendre les procédures (de traitement)
cliniques plus efficientes et plus efficaces.3 Un positionnement ergonomique sur la base des procédures
du service hospitalier bénéficie aussi bien à la sécurité du patient qu’à celle du personnel. Un espace de
travail bien structuré et ergonomique peut donc réduire les erreurs de fonctionnement4, améliorer les résultats
cliniques et faciliter le travail quotidien de votre personnel.

La colonne murale Gemina offre de nombreuses possibilités en matière d’ergonomie, par ex. :

‒ Possibilité de monter les équipements à la hauteur idéale pour travailler confortablement
‒ Possibilité de placer les sorties de gaz à hauteur d’œil (débitmètre, par ex.)
‒ Principe de commande intuitif et facile d’utilisation : même principe d’utilisation pour tous les niveaux de

soins, qu’il s’agisse d’un bras plafonnier ou mural Dräger
‒ Panneau de commande tactile intuitif pour l’éclairage
‒ Possibilité d’espaces de travail uniformes et homogènes sur la base de principes de fonctionnement

constants grâce aux solutions Dräger combinées, par ex. avec un équipement de ventilation
‒ Lampe de travail pour faciliter le travail administratif

3) Held : Prospective Ergonomics in Redesign of complex work systems and products, 2007

4)  https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-3-030-74611-7_53
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Réduction des risques d’infection

Saviez-vous que 20 % à 30 % des infections nosocomiales pourraient être évitées grâce à des mesures
d’hygiène appropriées ?5 La rupture de la chaîne d’infection est une étape importante de la prévention des
infections nosocomiales. Le suivi des consignes de retraitement et le large éventail d’accessoires à usage
unique disponibles contribuent à minimiser le risque d’infection.

Bon nombre des caractéristiques la colonne murale Gemina sont conçues pour réduire le risque d’infection.

‒ Ses formes arrondies, ses matériaux lisses et ses boîtiers fermés empêchent l’accumulation de saleté ou
de produit désinfectant, facilitent le nettoyage et le rendent plus efficace.

‒ Grâce à sa résistance, la colonne murale Gemina se nettoie entièrement avec les désinfectants approuvés
pour les autres appareils Dräger.

‒ Notre solution de passe-câbles offre un espace de travail bien agencé, net et qui facilite donc le nettoyage
et la prévention de l’accumulation de saleté.

‒ Le bras est exempt de joints en caoutchouc.

5) Gastmeier P et al., How many nosocomial infections are avoidable? Deutsche Medizinische Wochenschrift 2010 ; 135(03) : 91–93
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Colonne murale Gemina avec matériel
médical

Passe-câbles Colonne murale Gemina avec barre pour
équipements
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Conçu pour faciliter le nettoyage Kit de pré-assemblage pour une
installation rapide

Éclairage ambiant RVBB

Composants du système

D
-0

71
3-

20
19

Système de montage Dräger

Le système de montage Dräger, à la fois attrayant et polyvalent, permet
un positionnement ergonomique dans les salles d’urgence, les blocs
opératoires, les unités de soins intensifs et autres environnements
médicaux. Idéal pour les écrans plats, il peut également s’utiliser avec
d’autres équipements médicaux.
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Compléments pour le poste de travail

Nous proposons différents composants complémentaires pour
l’organisation du poste de travail médical, notamment des potences à
perfusion pour le matériel (25 mm), des étagères, des rails standard
ainsi que des supports de fixation. Vous pouvez ainsi structurer votre
poste de travail et créer un espace clair et facile à entretenir.
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Noise Display SoundEar®

Surveillez et affichez les niveaux sonores de votre service pour favoriser
un environnement propice à la guérison, confortable et sain pour les
patients, ainsi que pour le personnel et les visiteurs.

Accessoires
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Paniers métalliques

Les paniers métalliques sont utilisés pour le rangement des cathéters
ou des gants à usage unique. Les cathéters peuvent être rangés par
paquets, puis facilement retirés un par un.
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Gestion de la perfusion

Adaptation pour les pompes à perfusion et autres équipements pouvant
être montés sur Linea.



Accessoires

Dräger Gemina® | 07

D
-9

40
-2

01
6

Débitmètre

Les débitmètres d’O2 se branchent directement dans la prise
d’alimentation murale en oxygène et servent à contrôler le débit
d’oxygène inhalé et administré. Il est possible de régler très
précisément les débitmètres.

Produits associés
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Tête de lit Linea®

Associez flexibilité et économie avec un ensemble complet de têtes
de lit personnalisées. Celles-ci vous fournissent à la fois des solutions
d'alimentation électrique, en gaz médicaux et informatique, mais
aussi des options d'éclairage pour diverses applications générales et
spécialisées.
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Poutre plafonnière Ponta®

Un système d'alimentation qui organise le poste de travail, en améliorant
l'accès au patient et la flexibilité de votre espace.
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Dräger Ambia®

Adaptez idéalement vos postes de soins aigus à vos besoins
spécifiques grâce à nos bras plafonniers Ambia®. Avec ses nombreux
accessoires et options, le modèle Ambia vous garantit des espaces
de travail d’une flexibilité maximale. Cela contribue non seulement à
fluidifier le déroulement des tâches, mais aussi à améliorer le bien-être
des patients et du personnel.
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Dräger VarioLux®

La Dräger VarioLux® est une lampe d’examen très efficace et à intensité
variable, spécialement étudiée pour les soins intensifs néonatals.
Conçue pour être utilisée d’une seule main, elle dispose de paramètres
de couleur réglables et d’un variateur d’intensité.
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COLONNE
Poids (colonne et composants) 60 kg
Dimensions (L x l x p) 1 444 x 240 x 353 mm, bouchons compris
Capacité de charge max. 160 kg
Longueur utile Porte-rails : env. 1 300 mm
Couleurs Pour la conception des porte-rails Gemina, nous proposons un

choix de couleurs (recommandations sur demande).

FAÇADES
Couleurs Aluminium anodisé (en standard) ou blanc médical (NCS S 0500-

N)
Capacité de montage
Conforme au standard Dräger et à la norme allemande DIN

Nombre max. de sorties : 70

ÉCLAIRAGE
Lampe de travail Éclairage ambiant haut

et bas
Éclairage ambiant
gauche/droite

Éclairage ambiant Plus

Type LED, blanche, tamisable,
avec ou sans DALI

LED, blanche, tamisable,
avec ou sans DALI

LED, blanche, tamisable,
avec ou sans DALI

Pour l’ensemble de la
colonne , LED, RVBB
ou blanche, panneau de
commande tactile, avec
ou sans DALI
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Tous les produits, caractéristiques et services ne sont pas commercialisés dans tous les pays.
Les marques commerciales mentionnées ne sont déposées que dans certains pays, qui ne sont pas obligatoirement les pays de diffusion
de la présentation. Pour davantage d’informations sur le statut des marques, rendez-vous sur www.draeger.com/trademarks.

SIÈGE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Allemagne
www.draeger.com

Fabricant :
V.T.S. Vision Technology Systems
GmbH Arnsberg, Germany

BELGIQUE
Dräger Belgium N.V.
Heide 10
1780 Wemmel
Tél. +32 2 462 62 11
Fax +32 2 609 52 40
mtbe.info@draeger.com
.
CANADA
Draeger Medical Canada Inc.
2425 Skymark Avenue, Unit 1
Mississauga, Ontario, L4W 4Y6
Tél. +1 905 212 6600
Toll-free +1 866 343 2273
Fax +1 905 212 6601
Canada.support@draeger.com
.

FRANCE
Dräger France SAS
Parc de Haute Technologie
25 rue Georges Besse
92182 Antony Cedex
Tél. +33 (0)1 46 11 56 00
Fax +33 (0)1 40 96 97 20
infofrance@draeger.com
.
RÉGION MOYEN-ORIENT, AFRIQUE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Branch Office, P.O. Box 505108
Dubai, Émirats Arabes Unis
Tél. +971 4 4294 600
Fax +971 4 4294 699
contactuae@draeger.com
.

SUISSE
Dräger Schweiz AG
Waldeggstrasse 30
3097 Liebefeld
Tél. +41 58 748 74 74
Fax +41 58 748 74 01
info.ch@draeger.com
.

Trouvez votre représentant
commercial régional sur :
www.draeger.com/contact

Destination : Professionnels de Santé / Classe du dispositif médical : IIb
Organisme notifié : TÜV SÜD Product Service GmbH
Information pour le bon usage du dispositif médical : Merci de prendre impérativement connaissance des
instructions disponibles dans la notice d’utilisation du produit.
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